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EU Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme na nasi vlastni odpovédnost, ze tento produkt odpovida predpisim 2014/35/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU a 2011/65/EU a odpovida normam nebo normativnim normam:
EN 61010-1, EN 61010-2-051, EN 61326-1, EN 60529 a EN 1SO 12100.

Kopii tplného Prohlaseni o shodé EU si muizete vyzadat na adrese sales@ika.com.

Vystrazné symboly

@ Tento symbol oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpecné situace, které,

pokud jim neni zabranéno, zptsobi smrt nebo vazna zranéni.

/\ VAROVANI

Tento symbol oznacuje potencialné nebezpecné situace, které, pokud jim
neni zabranéno, mohou zpusobit sSmrt nebo vazna zranéni.

/I\ POZOR

Tento symbol oznacuje potencialné nebezpecné situace, které, pokud jim
neni zabranéno, mohou zptsobit leh¢i zranéni.

/\\ UPOZORNENI

Tento symbol oznacuje postupy, které, pokud jim neni zabranéno, mohou
zpisobit poSkozeni pfistroje.

NEBEZPECI “ . o
NEBEZPECI - rizika spojena s horkymi povrchy.

Bezpecnostni pokyny

Pro Vasi ochranu

« Ctéte celé pokyny v navodu k obsluze pred uvedenim zatizeni do provozu a dodrzujte je.
* Néavod k obsluze uschovejte na misté, kde je vSem snadno pfistupny.
* Zajistéte, aby s piistrojem pracovali pouze vySkoleni pracovnici.

* Ujistéte se, ze vSichni dodrzuji bezpecnostni pokyny, smérnice, vSechny predpisy o ochrané
zdravi a bezpec€nosti pii praci a prevenci nehod. Zejména pfti praci ve vakuu!

* Vzdy pouZivejte osobni ochranné pracovni pomicky a vybaveni v souladu s tfidou
nebezpecnosti latek, se kterymi se pracuje. Existuji nebezpeci zplisobena:

- rozstiikovanim kapalin;
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- zachycenim ¢asti téla, vlast a Sperkd;

- Zranéni zpiisobena prasknutim skla.

m Vdechnuti nebo kontakt s latkami, jako jsou jedovaté kapaliny, plyny,

sprejové mlhy, pary, prach nebo biologické materialy, mohou ohrozit zdravi uzivatele.

* Nainstalujte zafizeni do dostate¢né velkého prostoru na rovny, stabilni, Cisty, neklouzavy,
suchy a ohnivzdorny povrch.

« Ujistéte se, Ze nad zafizenim je dostate¢ny prostor, protoze sestava skla mize piesahovat
vysku zatizeni.

* Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte zafizeni, ptisluSenstvi a zejména sklenéné dily, zda
nejsou poskozené. Nepouzivejte poskozené komponenty.

« Ujistéte se, Ze sklenéna sestava je bez napéti! Nebezpeci prasknuti v disledku:

- napéti zpisobené nespravnou montazi,

- vnéjSich mechanickych nebezpeci,

- vrcholeni mistni teploty.

* Zajistéte, aby se stojan nezacal pohybovat kviili vibracim nebo nevyvéazenosti.

* Dejte pozor na nebezpeci zpisobena:

- hoflavymi materidly,

- hoflavymi latkami s nizkou teplotou varu.

/I\ POZOR

Pracujte pouze s tepelnymi latkami, které maji bod vzplanuti vyssi nez
nastaveny bezpecnostni teplotni limit topné lazné. Bezpecnostni teplotni limit topné lazné
musi byt vzdy nastaven nejméné o 25 °C nize, nez je bod vzplanuti pouzité latky (dle EN
61010-2-010).

* Nepouzivejte zafizeni ve vybusném prostiedi, s nebezpecnymi latkami nebo pod vodou.

» Zpracovavejte pouze latky, které nebudou nebezpecné reagovat na dal$i energii
produkovanou zpracovanim. To plati také pro jakoukoli dal§i energii vyrobenou jinymi
zpusoby, napt. svételnym zafenim.

« Cinnost zaiizeni musi byt provadéna pouze pii dozorovaném provozu.

* Provoz s pretlakem neni povolen (tlak chladici vody viz Technické udaje).

* Nezakryvejte vétraci Stérbiny zafizeni pro zajisténi dostate¢ného chlazeni pohonu.

» Mezi latkou a pohonem mohou vznikat elektrostatické vyboje, které by mohly pfedstavovat
piimé nebezpeci.

* Zatizeni neni vhodné pro manualni provoz (kromé¢ pohybu zdvihu).

* Bezpecny provoz je zarucen, pouze pokud je pouzivano piislusenstvi popsané v kapitole
PtisluSenstvi.

* Postupujte dle pokynii v ndvodu k obsluze pro pfislusenstvi, napt. vyvéva, topna lazen.

» Umistéte vystup tlaku z vyvévy do digestofte.



* Zatizeni pouzivejte pouze pod prostorem odvadéjicim vyfukové plyny, ktery je uzavieny ze
vSech stran, nebo pod podobnym ochrannym zafizenim.

* Prizpusobte velikost destilacniho zafizeni mnozstvi a typu destilatu. Kondenzator musi
spravné fungovat. Sledujte tok chladici vody na vystupu kondenzatoru.

* Sklenéné zatizeni musi byt vzdy odvétravano pii praci za normalniho tlaku (napf. otevieny
vystup kondenzatoru), aby se zabranilo hromadéni tlaku.

* M¢éjte na paméti, ze nebezpecné koncentrace plynd, par nebo ¢astic mohou unikat z vystupu
kondenzatoru. Piijméte prislusna opatieni, abyste se tomuto riziku vyhnuli, naptiklad studené
uzavery proti proudéni, plynové myci lahve nebo G¢inny odsavaci systém.

» Odsavaci sklenéné naddoby se nesmi ohfivat pouze na jedné stran¢; odpatrovaci banka se
musi béhem faze zahtivani otacet.

» Sklo je ur¢eno pro provoz ve vakuu az 1 mbar. Zatizeni musi byt pfed ohfevem odsato (viz
kapitola Uvedeni do provozu). Zatizeni muze byt znovu odvétrano az po ochlazeni. Pti
provadéni vakuové destilace musi byt nekondenzované pary kondenzovany a odvedeny nebo
bezpecné rozptyleny. Pokud existuje riziko, Zze by se destilacni zbytek mohl rozpadat
Vv ptitomnosti kysliku, musi byt pro uvolnéni tlaku povolen pouze inertni plyn.

/I\ POZOR

Zabrainite tvorbé peroxidu. Organické peroxidy se mohou hromadit
v destilatech a zbytcich vyfukovych plyni a mohou explodovat pii rozkladu! Kapaliny, které
maji tendenci tvofit organické peroxidy, udrzujte mimo svétlo, zejména pifed UV paprsky
a pred destilaci a zkontrolujte je, zda neobsahuji peroxidy. Veskeré existujici peroxidy musi
byt odstranény a vylouceny. Mnoho organickych sloucenin je nachylnych k tvorbé peroxidi,
napt. dekalin, diethylether, dioxan, tetrahydrofuran, jakoz i nenasycené uhlovodiky, jako je
tetralin, dien, kumen a aldehydy, ketony a roztoky téchto latek.

NEBEZPECI

Topna lazen, temperovaci lazen, odpafovaci bailka a sestava skla se
mohou béhem provozu zahtat a zustat tak po dlouhou dobu! Pted dalsi praci se zatizenim
nechte soucasti vychladnout.

@Vyvamjte se zpozdéného varu! Odpatovaci banku nikdy nezahiivejte

Vv topné lazni bez zapnuti rotaéniho pohonu! Nahlé pénéni nebo vznik vyfukovych plynd
znamena, ze se obsah bailky zacind rozkladat. Okamzit¢ vypnéte ohfev. Pouzijte zvedaci
mechanismus k vytaZzeni odpafovaci banky z topné lazné. Odvétrejte nebezpecnou zoénu
a varujte osoby v okoli!

Bezpecnostni zdvih

KdyZ je zafizeni vypnuto nebo je odpojeno napajeni, interni bezpecnostni zdvih vysune
odpafovaci baiku z topné lazné.

Bezpec€nostni zdvih pfi ztrat€ napdjeni je navrzen pro maximalni celkovou hmotnost (sklo
a rozpoustédlo) 3,1 kg.

Ptiklad vypoctu maximalniho zatizeni s vertikalnim sklem a 1 litrovou bankou:
Kondenzator + jimaci baiika + odpafovaci barika + piislusenstvi =
1200 gramt + 400 grami + 280 gramt + 100 gramt = 1980 grami



Maximalni plnéni rozpoustédla =3100 g - 1980 g = 1120 g
Vzhledem ke konstrukci nelze zarucit provoz bezpecnostniho zdvihu pro vyssi zatizeni!
Pti pouziti jinych typt kondenzatord, jako je suchy led nebo intenzivni kondenzatory, a také

pii pouziti zpétnych destila¢nich rozd€lovacii s nasazovacimi kondenzatory, mize byt nutné
snizit zatizeni o mnozstvi pfidané hmotnosti sklenéného zatizeni.

Proto pted destilaci zkontrolujte, zda se zdvih zvedne bez napajeni, kdyz je zafizeni zatizeno
sklem a destilacnim materialem.

Ptfed uvedenim do provozu musi byt bezpecnostni zdvih denn¢ kontrolovan. Pomoci motoru
posuiite zdvih do nejnizsi polohy s maximalnim celkovym zatizenim 3,1 kg a stisknéte
tlacitko ,,Power* na ptedni desce nebo hlavni vypinac¢ na pravé zadni strané zaiizeni.

— Odparovaci barka se zvedne z topné lazné¢.

Pfi prvnim pouziti nebo po dlouhé dob& necinnosti postupujte nasledovné: pred prerusenim
napajeni n€kolikrat pomoci motoru posuinte zdvih do horni a dolni polohy stisknutim
funkénich tlacitek zdvihu.

Pokud bezpecnostni zdvih nefunguje, obrat’te se na servisni stfedisko 1KA.

Pro odpatovaci zatizeni (odpafovaci baiitka a obsah) je maximalni pfipustnd hmotnost 3,0 kg!
Zatizeni vétsi nez toto ma za nasledek vznik rizika rozbiti skla na parni trubici!

Zajistéte, aby byl bezpecnostni zdvih vypnuty.
Pii préci s velkym zatizenim vzdy pouzivejte nizké rychlosti. Nevyvazené zatizeni miize vést
k prasknuti parni trubice!

* V piipad¢ vypadku proudu se uvnitt skla mize vytvofit vakuum. Sklo musi byt odsato
manualné.

/\ POZOR . h - T
Nikdy nepouzivejte zatfizeni ve chvili, kdy se odpafovaci bailka otaci

a zdvih je zvednuty. Pied spusténim rotace vzdy spustte odpafovaci baiiku dolt do topné
lazné. Jinak mize dojit k vystiiknuti horké temperovaci latky!

* Nastavte rychlost pohonu tak, aby nedoslo k vysttiknuti zadné topné latky v dasledku rotace
odpafovaci baiiky v topné 1azni. V ptipadé¢ potieby snizte rychlost.

* Béhem provozu se nedotykejte rotujicich ¢asti.

* Nerovnovaha muze vést k nekontrolovanému rezonan¢nimu chovéni zatizeni nebo sestavy.
Sklenéné pftistroje mohou byt poskozeny nebo zniCeny. V piipadé nevyvazenosti nebo
neobvyklych zvuki pfistroj okamzité vypnéte nebo sniZte rychlost.

* Ptistroj se po vypadku napéjeni znovu nespusti automaticky.

* Ptistroj lze odpojit od sité pouze vytazenim sitové zastrcky nebo zastr¢ky konektoru.

* Zasuvka sitového kabelu musi byt snadno pfistupna.

* Pied zah4jenim automatického provozu vzdy zkontrolujte procesy odpatrovani. Pro neznamé
procesy odparovani se nesmi pouzivat automaticky provoz. Kromé manualniho rezimu jsou
k dispozici nasledujici automatické rezimy:

- 100% destilace,

- Destilace zavisla na objemu/mnozstvi.

Pro ochranu zarizeni




* Elektrické napéti specifikované na typovém stitku se musi shodovat se skute¢nym napajecim
napctim.

* Zasuvka musi byt uzemnéna (ochranny kontakt uzemnéni).

* Odnimatelné casti zafizeni musi vyt vzdy vraceny zpét, aby bylo zabranéno vniku cizich
objektd, kapalin atd. do zafizeni.

* Chraiite zafizeni pted narazy nebo udery.

* Zatizeni smi otevirat pouze vySkoleny a kvalifikovany personal.

Spravné pouziti

* Pouziti

Spolu s ptisluSenstvim doporu¢enym spolecnosti IKA je zatizeni vhodné pro:
- rychlou a Setrnou destilaci kapalin,

- odpafeni roztoku a suspenzi,

- krystalizaci, syntézu nebo €isténi jemnych chemikalii,

- suseni prasku a granulovaného materidlu,

- recyklaci rozpoustédel.

Provozni rezim: Stolni zafizeni

* Oblast pouziti
Zafizeni je urCeno pro pouziti v interiérech podobnych vyzkumné laboratofi, prostorach pro
vyuku, obchod nebo v primyslovém prostiedi.

Nelze zarucit bezpecnost uzivatele:

- Pokud je zafizeni provozovano s piisluSenstvim, které nebylo dodano nebo doporuceno
vyrobcem;

- Pokud je zatizeni provozovano nespravné nebo v rozporu se specifikacemi vyrobce;

- Pokud jsou zatizeni nebo deska plosnych spojii upraveny tietimi stranami.

* Dalsi poznamky

Pravo a wvlastnosti specifické pro jednotlivé zemé, zejména uréené pro Iékarstvi
a potravinarstvi:

Provozovatel odpovida za dodrZzovani zakont a piedpist, které se na néj vztahuji.



Vybaleni

* Vybaleni:

Vybalte zatizeni opatrné.

4

V piipadé jakéhokoliv poskozeni by mél byt okamzité informovan dopravce (posta,

zeleznice nebo spedice).

* Rozsah dodavky:
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Uziteéné informace

Destilace je proces tepelného odd€lovani kapalnych slou€enin zaloZzeny na bodech varu
zavislych na latce, odpateni a nasledné kondenzace.

Teplota bodu varu klesa s klesajicim vné&jsim tlakem, coz znamena, Ze prace je obvykle
provadéna za snizené¢ho tlaku. Timto zplsobem muze byt topnd ldzen udrzovana pii
konstantni teploté (napt. 60 °C). Pomoci vakua se bod varu nastavi s teplotou pary na cca.
40° C. Chladici voda pro kondenzaéni chladi¢ by neméla byt teplejsi nez 20 °C (pravidlo 60-
40-20).

K vytvoreni vakua byva pouZito chemicky odolné membranové cerpadlo s regulatorem vakua.
Cerpadlo je chranéno proti zbytkim rozpoustédla piidanim kondenzaéni baiiky a/nebo
vakuového odlucovace. Prace s tryskovym cerpadlem pro vytvofeni vakua mize byt
doporucena pouze v omezené mife, protoze rozpoustédla mohou pii pouzivani téchto systémil
kontaminovat zivotni prostiedi.

Rychlost, teplota, velikost pistu a tlak systému ovliviiuji kapacitu vzduchu vyparniku.
Optimalni kapacita pratokového kondenzatoru je cca. 60%.

To odpovida kondenzaci cca. 2/3 chladici civky.

Pti vétSich kapacitach existuje riziko, ze se nekondenzovana para rozpoustédla extrahuje.

Aby se tomu zabranilo, 1ze aktivovat bezpecnostni monitorovaci systém plnéni kondenzatoru.
Pred aktivaci bezpecnostnino monitorovaciho systému nejprve provedte nékolik destilaci,
zaznamenejte hodnotu uvedenou v polozce menu ,EVAPORATOR — Advanced — Max
power of cooler. Nyni vypocitejte miru odvadeni tepla pomoci nasledujiciho vzorce:

Limit vykonu chladi¢e = maximalni vykon chladice * 1.3

Tuto hodnotu zadejte v menu ,,EVAPORATOR — Advanced — Cooler power limit®. Ptistroj
nyni zastavi méfeni a vydd chybovou zpravu, pokud je piekrocena prahovd hodnota pro
kondenzator. Pokud se zméni konfigurace kondenza¢niho zafizeni nebo je upraven destila¢ni
proces, miiZze byt nutné pifehodnotit maximalni zatiZeni kondenzétoru.

Zatizeni je vybaveno bezpecCnostnim mechanismem ovlddanym pistem. Sklenéné zafizeni
muZe obsahovat vakuum nasledujicicm po pferuSeni napdjeni; pred opétovnym zapnutim
odvzdusnéte systém. Pokud dojde k vypadku proudu, odpatovaci batnika se automaticky
vyzdvihne z topné 1azné pomoci integrované plynové pruziny.
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/I\ POZOR

Pfed uvedenim do provozu musi byt bezpe¢nostni zdvih denné
kontrolovan. Vice informaci naleznete v kapitole Bezpecnostni pokyny - bezpe¢nostni zdvih!

Zatizeni nabizi celou fadu manuélnich a poloautomatickych provoznich rezimti odpafovani,
mize byt také pouzita rotacni odparka RV 10 control pro pIné automatické procesy
odpafovani a procesy s fizenim mnozstvi. Standardni armatury pro pln¢ automaticky provoz
zahrnuji regulator vakua, senzor méfeni odchylky teploty chladici vody a méfi¢ pratoku
chladici vody. Vakuum muze byt fizeno jak ve dvoupolohovém provozu, tak v provozu fizeni
rychlosti pomoci integrovaného regulatoru vakua. Zafizeni je navrzeno pro provoz se
syst¢émem piivodu chladici vody (napt. laboratornim termostatem), ale muize byt také
napusténo z piivodniho vodovodniho potrubi. Informace o tlaku chladici vody, teplotni
stalosti, prutoku a mistnich pfedpisech najdete v kapitole Technické udaje.

Doporucujeme pouzivat vodni regulac¢ni ventil RV 10.5001, kdyz pracujete S vodou piimo
z vodovodniho potrubi. Tento ventil umoziuje nastaveni pritoku chladici vody a po ukonceni
destilacniho procesu automaticky zastavi ptivod chladici vody.

Vodni filtr RV 10.5002 lze pouzit k zabranéni vniknuti ¢astic necistot z ptivodu vody do
mechanismu ventilu. Pokud je vyZadovano snizeni tlaku, doporu¢ujeme nainstalovat regula¢ni
ventil RV 10.5003 do potrubi bezprostfedné za odbérnym mistem.

Automaticka destilace zavisla na objemu: Pfistroj musi byt uveden na provozni teplotu.
Toho je dosazeno provedenim zkuSebni destilace.

RV 10 auto: Rotaéni odparka je standardné vybavena Cerpadlem pro regulaci rychlosti,
vnitinim odvzduSnovacim ventilem a komorou pro méteni tlaku.

RV 10 control (pro vakuum): Externi dvoupolohové fizeni vakua je k dispozici také pro

aplikaci, pro kterou je k dispozici vlastni vakuovy systém. Musi byt pouzit vakuovy ventil RV
10.4002.

Rizeni vakua

RV 10 control

Ve skle se vytvoii vakuum pomoci vakuového cerpadla. Vakuové cCerpadlo pracuje pii
konstantni rychlosti, které obecné nelze nastavit.

Po dosazeni cilové hodnoty je saci potrubi uzavieno. Zatizeni klesne nepatrné pod nastavenou
cilovou hodnotu v disledku minimalniho ¢asového rozdilu od detekce hodnoty tlaku,
porovnani cilové hodnoty pro piepinani vakuového ventilu a saciho potrubi vakua
generovaného systémem. Pokud se tlak v systému opét zvysi v disledku pfirozeného Uniku,
ventil otevie saci potrubi.

Frekvence spinani a pfesnost lze nastavit pomoci nastaveni hystereze.

Je-li ptipojeno ovladani cerpadla VC 2.4, je také odpovidajicim zplisobem zapnuto a vypnuto
napajeni Cerpadla. Tim se snizuje hladina hluku a zvySuje se Zivotnost membran cerpadla
a motoru.

Skutecna hodnota kolisé ve velikosti nastavené hystereze kolem cilové hodnoty.

Automatické rozpoznavani bodu varu neni mozné pti pouziti dvoupolohového tizeni vakua.
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Schéma dvoupolohové fizeni vakua

RV 10 auto

Nepiesnostem dvoupolohového fizeni je zabranéno pouzitim fizeni rychlosti vakua.

Avsak k fizeni rychlosti a vakua je zapotiebi vakuové Cerpadlo s fizenou rychlosti; vakuovy
ventil RV 10.4002 neni vyzadovéan a nesmi byt pfipojen! Za timto ucelem piipojte vakuové
cerpadlo (napt. vyvéva IKA Vacstar digital) k portu na zadni stran¢ rota¢ni odparky.

U tohoto druhu fizeni se rychlost Cerpadla a tim 1 jeho saci vykon tim sniZi, ¢im bliZe
naméteny tlak dosahuje cilové hodnoty. Jakmile je dosazeno cilové hodnoty, ¢erpadlo pracuje
pouze podle miry Uniku. Tim mozZzné dosdhnout klidnéjsiho provozu a piesnéjSiho fizeni
vakua.

Rizeni rychlosti vakua na RV 10 se ovlada automaticky, jakmile je pfipojeno vhodné vakuové
cerpadlo. U tohoto typu fizeni je mozné automatické rozpoznavéani bodu varu, tj. systém
doséhne a udrzuje rozpoustédlo na svém bodu varu v automatickém rezimu.

ProtoZe neni nutné znat teplotu varu rozpoustédla v automatickém rezimu rozpoznavani bodu
varu (na rozdil od destilace zdvislé na objemu), tyto dva provozni rezimy se vzajemné
vylucuji.

Schéma fizeni rychlosti vakua
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Uvedeni do provozu

Pohon RV 10 auto

Uvolnéni pfepravniho uzamdéeni!

/I\ POZOR

* Drzte zdvih rukou v nejvyssi poloze a odstranite palcovy Sroub (1) na zadni strané pfistroje
otaCenim proti sméru hodinovych rucicek.

« Jakmile je piepravni zamek odstranén, zdvih se pomalu pohybuje az na jeho horni koncovou
polohu. Vzdalenost je cca. 140 mm.

* Pfipojte dodavany napajeci kabel k ptipojovaci zasuvce (2).

Nastavitelnd zakladna
Poznamka: Nastaviteln4 je pouze jedna

+

zakladna.

Upevnéni drzaku
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Vlozeni ldhve a pfipojeni doddvaného hadicového konektoru k 1ahvi

Nastaveni pohonu v thlu cca. 30°

* Odstrante upinaci zafizeni pro nastaveni thlu rota¢niho pohonu na pravé strané zdvihu
otaCenim vroubkovaného Sroubu proti sméru hodinovych rucicek (jemnym stisknutim
a ota¢enim vroubkovaného Sroubu (1) soucasné jim pohybujte dovnitf nebo ven).

* Nastavte pohon v thlu cca. 30°.

* Poté zajistéte rotaci pohonu proti ndhodnému otoceni utazenim vroubkovaného $roubu ve
sméru hodinovych rucicek.

Topna lazen

/\ POZOR

Viz kapitola
,,Provoz‘ v navodu k obsluze
K topné lazni!
* Umistéte topnou ladzen na stojan
rotatnitho pohonu a zatlacte ji do
polohy vlevo.

Pozniamka: Vymeéna dat mezi
pohonnou jednotkou a topnou lazni
pomoci infra¢erveného propojeni
(1). Berte prosim na védomi, Ze
spolehlivd komunikace je zarucena
pouze tehdy, ma-li infraerveny
paprsek ptimy dohled k detektoru.
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Sklo

POZNAMKA: Pieététe si prosim navod k obsluze skla pro bezpené zachazeni
s laboratornim sklem!

* K dispozici je zajistovaci knoflik pro zamykani nebo odemykéni uzamykaciho zatizeni.
Pokud je zobrazena Cervena znacka, uzamykaci zatizeni je odemceno, jinak je uzamceno.
Chcete-li zamknout nebo odemknout uzamykaci zafizeni, zatlacte zajiStovaci knoflik do
koncové polohy.

» Uzamykaci zafizeni na hlavici pohonu oteviete otoenim o 60° proti sméru hodinovych
rucicek. Pak uvidite ¢ervenou znacku.

* Pliite parni trubici, dokud se nezastavi.

* Poté zamknéte uzamykaci zafizeni oto¢enim ve sméru hodinovych rucicek o 60°.

* Zatla¢enim zajistovaciho knofliku do koncové polohy by méla byt ¢ervena znacka zakryta
a nebude vidét.

* Parni trubice nesmi byt vytaZzena!

* Zkontrolujte spravné axialni uzamykaci zafizeni na parni trubici.

* Udrzujte ¢ervenou znacku neviditelnou.

16



MontaZ t€snéni kondenzatoru
 Umistéte t€snéni kondenzatoru do zasuvky kondenzatoru a namontujte sklo k zatizeni podle
montdznich pokynd.

Prvni pouziti

* Vlozte parni trubici (1).

* Vlozte vakuové tésnéni (2). Dbejte na spravné umisténi vakuového tésnéni!

* Nasurite pfevle¢nou matici (3b) ptes piirubu kondenzatoru (3a).

* Prstencovou pruzinu (3c) posurte také pies prirubu kondenzatoru (3a).

* Umistéte kondenzator (3a) na horni ¢ast t€snéni (2).

» Utahnéte pievle¢nou matici (3b) rukou na zavitovou piirubu. Spustte zatfizeni na dobu
20 minut pfi 120 ot/min. Nakonec rukou utahnéte ptevle¢nou matici (3b).

Poznamka: Postupujte podle montdznich pokyni pro sklo.
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Sestaveni uzamvkaciho zafizeni vertikalniho chladice skla

» Namontujte uzamykaci zatizeni kondenzatoru podle schématu.

* Namontujte desku (1) pomoci palcového Sroubu (2).

* Podpérnou ty¢ (4) nasad’te na desku (1) a upevnéte ji pomoci Sroubové matice (3).
* Nasad’te gumovou ochranu (5).

« Piipevnéte pasku Velcro® (6) k podp&rmé ty&i (4).

« Zajistéte vertikalni sklo pomoci pasky Velcro® (6).

18



Je-1i kondenzator spravné namontovan a zajistén utaZzenim pievlecné matice kondenzatoru na
rota¢nim pohonu, neni nutny zadny stojan. Ucelem stojanu je pouze zabranit zkrouceni
kondenzatoru.

/I\ POZOR

Pokud je stojan namontovan nespravng, velka sila na pasku Velcro mize
zpusobit napéti na sklo, coz dale mize poskodit sklenény kondenzator.

Po namontovani kondenzétoru je stojan pfipevnén k rotacnimu pohonu. Ujistéte se, Ze je
kondenzator nainstalovan paralelné s télem zdvihu.
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Montaz skla
Poznamka: Dodrzujte ,,Nakresy pro montaz skla* na stranach 47-52.

MnoZstvi
_52 o RV 10.1bez | RV 10.2bez | RV 10.3 bez RV 10.4 RV 10.5bez | RV 10.6 bez
N o potazeni potazeni potazeni bez potaZeni potaZzeni
° Dcz RV 10.10 RV 10.20 RV 10.30 potazeni RV 10.50 RV 10.60
A potazeni potazeni potazeni RV 10.40 potazeni potazeni
potazeni
1 Jimaci 1 1 1 1 1 1
bainka
2 Svorka 1 1 1 1 1 1
(nerez ocel)
4 Kohoutek 1 1 1 1 1 1
5 Trubka 1 - 1 1 1 1
6 Konden- 1 vertikalni | 1 diagonalni | 1 vertikalné¢ | 1 konden- 1 vertikalni | 1 vertikalné
zator konden- kondenzator intenzivni zator na kondenzator | intenzivni
zator kondenzator | suchy led kondenzator
Pfipojeni 1 vakuové 1 zavadéci 1 vakuové - 1 vakuové 1 vakuové
pripojeni objimka pripojeni pripojeni pripojeni
8 Svorka 1 1 1 - 1 1
(plast)
10 Odpatovaci 1 1 1 1 1 1
barka 1000
ml
11 Svorka 1 1 1 1 1 1
kulového
kloubu
RV 05.10
12 Sroubovy 4 4 4 2 4 4
kloubovy
uzaver
13 Pfipojeni 4 4 4 2 4 4
hadice
14 Manifold - - 1 - 1 1
15 | Kryeci vicko - - - 1 - -
16 Kazeta - - - 1 - -
17 Krouzek, - - - 1 - -
Stérbinovy
18 Podlozka 1 - 1 1 1 1
19 O-krouzek - - - 1 - -
20 Zastrcka, Z - - - 1 1
vysoké
vakuum
Poznamka:

Trubice PTFE (5) s podlozkou (18) miiZe byt namontovana na vertikalni sady skla.

Slouzi k plnéni odparovaci banky, kdyZ je v sadé¢ skla vakuum.
Rozpoustédlo 1ze nasat ptes PTFE trubku do odpatfovaci banky otevienim uzaviraciho
kohoutu (4).
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Montaz podlozky

~ Odvodriovaci
podlozka

Poznamka: Dbejte na spravnou polohu podlozky.

Demontdz kondenzatoru

* K uvolnéni pevné nasazenych ptevle¢nych matic pouzijte dodavany klic.

* Povolte pfevlecnou matici otaéenim proti sméru hodinovych rucicek.

« Odstraiite Velcro®.

Poznamka: Kruhovy klic se pouziva pouze k vyjmuti kondenzatoru, pii upeviiovani
kondenzatoru prosim pouZzivejte pouze ruce.
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Systém hadic

’, /
RV 10.5001 vodni ventil RV 10.4002 Hadicova svarka Hadicova svarka Silikonova
(valitelny) vakuowy ventil pro silikonové hadice pro vakuové hadice  hadice na vodu
€5 6GaT ¢ 8 (vnitf. primér 5 mm)
Silikonova hadice na vodu Silikanova hadice na vadu Vakuova hadice " Konektor
(wnitf. pramér 6 mm) (vnitF. primér 7 mm) pro vodni ventil
Rv 10.1_10 RV 10.2_20 RV 10.3_30 RV 10.4_40 RV 10.5_50 RV 10.6_60

Poznamka: Dodrzujte ,,Nakresy pro piipojeni systému hadic* na stranach 53-55.

Provoz RV 10 control

* Nasad'te RV 10.4002 do drzédku urcené¢ho pro tento ucel a pfipojte vakuovou hadici
k ventilu.

Piipojeni RV 10.4002

=8 e ;.ﬁ ‘
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Provoz RV 10 auto

* Pro normalni provoz vakua s ¢erpadlem fidicim rychlost vakua neni vyzadovan dalsi ventil.
Ptipojte vstup vakua Cerpadla ptfimo k hadicovému pfipojeni ¢erpadla RV 10.

* Ptipojte kabel fidici jednotky Cerpadla k RV 10 control.

Poznamka: Pii pfipojovani kabelu Cerpadla se ujistéte, Ze
byla zacvakavaci a pojistna zastréka zasunuta do polohy az
nadoraz uvnitf pfipojeni kabelu fidici jednotky Cerpadla.

Pfipojeni RV 10 teplotniho senzoru (dT) ;
* Pfipojte teplotni senzor do spodni zasuvky (dT). VZdy zkontrolujte, Ze byl pfipojeni ve
spravném sméru Sipky.

Poznamka: Pii pfipojovani teplotniho senzoru se ujistéte, ze ? ) ?
byla zacvakavaci a pojistna zastrcka zasunuta do polohy az -
nadoraz uvnitf pfipojeni teplotniho senzoru.

Voda

» Pfipojte vstup vody k pifivodu vody (s volitelnym vodnim regulaénim ventilem RV
10.5001). Prectéte si prosim technické tidaje tykajici se ptivodu vody.

Vodni regulacni ventil RV 10.5001 neni vhodny pro pouZiti na kondenzac¢ni jednotce, protoZe
by pfilis snizil pritok.

* Pfipojte vodni hadice ke sklenénému kondenzatoru (kratkd hadice (1) = spodni vystup,
dlouhé hadice (2) = horni vstup) a hadice upevnéte na miste.
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* Pfipojte vystupni hadici na vodu (dodavand) tak, ze ji zatlacite na vystupek, dokud se

nedostanete az na konec na doraz uvnitt pfipojovaci zasuvky.
Poznamka: Ujistcte se, Ze vstup a vystup kondenzatoru jsou spravné ptipojeny.

Automatickou destilaci nelze provést, pokud ptivodni a vystupni hadice nejsou namontovany
podle pokynti a nékresti, protoze by to zplsobilo nespravné méieni hodnot teploty na vstupu

a vystupu.

Vstup
kondenzatoru

<— Vystup
kondenzatoru
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* Uvolnéte ptfipojeni hadice pomoci doddvaného nastroje.

Al

» Zasuite kabel konektoru ventilu (RV 10.5001, RV 10.4002) do ptislusné zasuvky. Ptipojte
¢erpadlo s fizenim rychlosti vakua. Vysledkem je, ze se RV 10 control automaticky ptepne na
provoz normalniho fizeni rychlosti vakua.

- BE=—x ¢ 1
©@— [ © > © |
=
WATER @Iﬂm_u
=
e 1) e (@)

PUME [}

WATER
N

| odo . ol

* Ptipojte ,,LOAD* ke kondenzaéni baiice a kondenza¢ni banku ke konektoru vakua pomoci
dodavanych vakuovych hadic. Berte prosim na védomi, Zze vakuum musi byt vzdy piipojeno
V nejvyssim piipojovacim bodé kondenzatoru.
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Uvedeni do provozu

Pracovni obrazovka v dobé dodani

Uvodni obrazovka se zobrazi na nékolik sekund po zapnuti zafizeni.
Zobrazi se ndzev zafizeni a verze softwaru.

1030012, =00

Poté se zobrazi informacni vyzva ke stazeni nastroje pro aktualizaci
ka firmwaru IKA.

100

B [ rarware Upduna T Pot¢ se na
T . automaticky
pracovni obrazovka.

displeji == =
zobrazi 1013 1013

sctwall mbar EoE mbar

Vysvétleni symbolii na pracovni obrazovce

Zobrazené symboly se méni v zavislosti na stavu a nastaveni RV 10 auto.

Mot Mok

:::::

., mE § () 100 B 100 mm - - —
1013 1013
Symbol Nazev Popis
Tento symbol indikuje, ze RV 10 komunikuje pies
% Bluetooth® Bluetooth® s pogitadem nebo tabletem. Symbol se jiz
nezobrazi, pokud neprobiha komunikace Bluetooth®.
Tento symbol indikuje, ze RV 10 komunikuje pomoci
'%’ USB kabelu USB. Symbol se jiz nezobrazi, pokud se pro
komunikaci nepouziva kabel USB.
.. Tento symbol indikuje, zda je dosazeno minimalniho nebo
LIMIT gL maximalniho limitu nastavené hodnoty.
/ Teplotni Tento symbol se objevi, kdyz je na displeji aktivni
senzor zobrazeni teploty.
PC Ovladani PC Tevntp SynJPOIV |ﬂd|kUj/€, ze Je zafizeni pfipojeno k pocitaci
— a ze je pocitatem ovladéano.
pR Ovladani Tento symbol indikuje, ze je zatizeni ovladano programem.
— programem
r Tento symbol indikuje, Ze rotace je v nepfetrzitém rezimu
o’ Rotace a oznacuje smér otaceni.
_— Tento symbol indikuje, ze byla volitelné vybrana moznost
‘w ‘ SuSeni . .. .
suSeni (pouze v rezimu 100%).
* Priitok ;l;eélc‘jg)symbol indikuje, Ze systémem protéka kapalina
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Prlpo!s ny Tento symbol indikuje, Ze je ptfipojen a spustén chladic.
chladic
Tento symbol indikuje, ze odvzdusinovaci ventil je
E""‘ ) Odvzdusnéni | otevieny. Pokud neni tento symbol zobrazen, je
odvzdusnovaci ventil uzavien.
Tento symbol indikuje, ze tlak uvniti systému RV 10 je
vac Vakuum niz$i nez tlak v atmosfére.
TN Tento symbol se zobrazuje béhem rezimu automatického
k) Detekce e
i - odsavani.
TN Tento symbol indikuje, ze bod varu byl nalezen (pouze
o Var

V automatickém rezimu).
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Struktura menu

— Modes Automatic

| Cleaning ——Start after .
— Duration
— Pump speed  ———yajpe.

L Clean now.......

L Limits ————Manual

| Hysteresis fic....

| Solvent library —— Add soivent

— Calculator
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|_Aduanced FIOW COMTOL e
Bath MBGIUM ...
Cooler POWET M. ..o
Ma power of COOMR.
Rofation Interval mode Interval Cow Value
|_Cw Value
vate. ...
Speed limit DI oo
Maximum....................
Timer Timer function Time L0011 S
Beep after timaout
Activate
Display.

H Programs ——pragram 1-10 ——

. Display ——Timer..............oooooceo.

— Last Measurement

Safety —[Passmrd T

Continue after power failure —I: ACEIVADE e

[ SR Bt e st aes
| Edit Edit: Pressure
Eﬂnmﬁnn (Speed).
hhemmess.
Insert
Dlete o
L Dl at R e

Time Mmm:ss
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Venting valve..........coc.e....

WACULM VEIVE. oo

WAtEr VEIVE. ..o

PUITID . ettt e b s et e
Temperature SdJUSIMENT. ..o
- Settin Langua
. W g
—Units
| Display —Background Black ...
[White
| —Brightness Value .
L_Firmware Update imfo..........cooeoeeeeeeeeeeeeee e
| sound Volume Value |
|_KE‘]' T e
|—Factory settings MABTIL VAILES ..o
PIOOIEMS. ..o
SOVENE IBFEMY. ..o
ettt
—Communication
FBlustooth. .o
L1abworldsoft 5 protocol.........ooooooo
| —Information — Firmware update info.......oo
|—Display version................
— LOGIC WEISIOML ..o
— Pressure max
= PTRSSUIE Moo
— UMD e MR e
—Pump S min e
F—Rot speed MaK.. oo
—Rot. spead min...

—{(perating hours

Otacenim oto¢ného knofliku zmeéite polozky menu, hodnoty nebo nastaveni a potvrdte jej

stisknutim knofliku.
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Menu (detaily)

1. Odparka
Rezimy

Automaticky (Automatic): V tomto rezimu systém detekuje aktualni odpafovani pomoci
kontroly teplotniho rozdilu mezi vstupem a vystupem vody. Vychozi nastaveni teploty latky
je 60 °C, uzivatel mize nastavit teplotu latky rucné. Pokud je ocekavana teplota odpafovani
vyssi nez 90 °C, zménte latku z vody na olej a pouzijte latku s vysokou teplotou, napft.
silikonovy olej. V tomto rezimu bude méfeni zahdjeno automaticky, jakmile topna lazen
doséhne nastavené teploty, teplotni rozdil bude pod hrani¢ni hodnotou, pritok vody musi byt
v rozmezi 30 - 100 I/h a zdvih se automaticky posune dolii. Rychlost miZzete zménit ru¢né.

Manualni (Manual): V tomto rezimu muze uzivatel nastavit vS§echny hodnoty ru¢né. Kdyz je
méfeni spusténo, systém odsava, dokud nedosahuje nastavené hodnoty tlaku. Zdvih musi byt
posunut ruc¢né.

Cerpadlo % (Pump %): V tomto rezimu lze &erpadlo provozovat dlouhodobé, nastavte
hodnotu mezi 100% a 1% mozné rychlosti ¢erpadla.

Objem (Volume): Tento rezim se pouziva k destilovani urcitého mnoZstvi pouZitého
rozpoustédla. Naméfené hodnoty prutoku chladici vody a rozdilu teplot chladici vody od
zakladu pro vypocet tepelného zustatku pouzitého k urceni mnozstvi destilatu v kazdé fazi
destilace. Destila¢ni proces se zastavi, jakmile je dosazeno stanoveného mnozstvi destilatu.
Rozpoustédlo: Vyberte rozpoustédlo, které chcete destilovat.

Cil: Zadejte mnozstvi, které chcete destilovat.

Uginnost: 'Vypocet vyzaduje zadani piesné tepeln¢ Gcinnosti.

Upravy: Uginnost zavisi na kombinaci faktorti, které ovliviuji destilaéni proces, ktery je
pivodné odhadovan. Prvni provedeni destilaéniho procesu by proto mélo byt pouZito
K upravam nastaveni. Skute¢nd G¢innost bude pfepocitana po méfeni na zakladé cilového
objemu a skute¢né destilovaného objemu.

Program: Tato polozka je odkazem na menu ,,Programy*.

100 %o:

Rozpousteédlo: Destilacni proces se zastavi, jakmile naméteny rozdil teploty chladici vody
klesne pod hrani¢ni hodnotu, tj. jakmile se rozpoustédlo Gplné oddestiluje.

Suseni: Rozdil teploty chladici vody neni monitorovéan, pokud je tato moznost aktivovana,
napf. pouZiti v procesech pro suSeni praskovych latek.
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Cisténi

Spusténi po (Start after ...): Nastaveni minimalni doby po aktivaci méfeni, po kterou musi
probihat méfeni, nez se aktivuje ¢isténi. Proces ¢isténi zacina, kdyz méfeni probihalo alespon
po stanovenou dobu.

Trvani (Duration): Nastaveni doby trvani ¢isténi.
Rychlost ¢erpadla (Pump speed): Nastavena rychlost ¢erpadla v menu ¢isténi (Cleaning) se
pouziva k nastaveni rychlosti ¢erpadla béhem procesu ¢isténi.

/1\ UPOZORNENI

Vyssi rychlost zpusobuje caste¢né vakuum ve skle, pokud je systém
uzavieny. Cisténi pti vysokych teplotach ovliviiuje Zivotnost membrany ¢erpadla.

Vydistit nyni (Clean now): Spusténi procesu ¢isténi manualné.

Limity

EW&E0R STOR

Manualni (Manual): Tato moZnost umoziiuje uZivateli nastavit povoleny rozsah provozniho
vakua.

Pump % (Cerpadlo %): Tato moznost umoziiuje uZivateli nastavit povoleny rozsah
provozni rychlosti ¢erpadla.

Hystereze

EWEOR TR

Hodnota (vakuové) hystereze popisuje rozdil mezi uzaviracim a oteviracim tlakem pro
vakuovy ventil. Nastaveni ptili§ nizké hystereze miize mit negativni vliv na vakuové ¢erpadlo
a vakuovy ventil. Funkce hystereze se pouZiva pouze pro vakuové vyveévy pouzivané uvnitf
budov nebo pro vyvévy pouzivané bez dohledu.

Automaticky (Automatic): Hystereze je vzdy 10% skute¢ného tlaku.

Manualné (Manual): Ru¢ni zadani hodnoty hystereze.
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Knihovna rozpoustédel

Uzivatel si muze vybrat rozpoustédlo, které bude destilovano, v knihovné se zobrazi
parametry (jako je nazev, vzorec, teplota lazné, rychlost rotace, bod varu, ucinnost, tepelna
kapacita, entalpie, hustota a i-faktor). Uzivatel muze nastavit teplotu odpafovaci lazné,
ucinnost a rychlost otaceni.

Do seznamu rozpoustédel je mozné pridat az pét novych ptizpisobenych rozpoustédel.
Ptizplisobend rozpoustédla se objevi zobrazeny oranzové a lze je nalézt v horni ¢asti knihovny
rozpoustédel.

Jméno a vzorec (Name and formula): Nazev a vzorec pomahaji identifikovat rozpoustédlo.

Kalkulator

MENU

Savcest Wbrary
Cabag P

Pomaha vypocitat bod varu (teplotu pary) rozpoustédla, teplotu topné lazné a tlak. Pokud byla
definovana jedna ze 3 hodnot, budou doplnény dalsi 2 hodnoty.

Akce po destilaci

Je mozné definovat akce pfi zastaveni méfeni (manualné nebo automaticky).

Pokrocilé

MENU

Rizeni priitoku (Flow control): Toto nastaveni Ize deaktivovat v manualnim rezimu, pokud
se misto chladice pouziva suchy led.

Latka v lazni (Bath medium): Jako latku pro topnou lazen vyberte vodu nebo olej. Pokud je
latkou voda, teplota bude od 20 °C do 90 °C. Pokud je latkou olej, teplotni rozsah bude od
20 °C do 180 °C.
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Limit vykonu chladic¢e (Cooler power limit): Toto nastaveni se pouziva k omezeni vykonu
chladice. Pokud je aktualni vykon chladi¢e vys$si nez limit vykonu chladice, objevi se
varovani a méfeni se zastavi.

Maximalni vykon chladi¢e (Max power of cooler): Tato hodnota zobrazuje maximalni
hodnotu chladiciho vykonu méteni. Tato hodnota slouzi jako informace a nelze ji zménit.

Intervalovy rezim

Otaceni muze byt provadéno v intervalovém rezimu stiidani sméru otaceni.
Interval: Interval nastavuje ¢as, jak dlouho rotace probiha v jednom sméru.
Aktivovat (Activate): Tato polozka aktivuje intervalovy rezim pro rotaci.

Rychlostni limit
Menu ,,Speed limit“ umoznuje uzivateli nastavit pozadovany maximalni a minimalni
rychlostni limit pro rotaci.

3. Casova¢

Funkce ¢asovace

Cas (Time): Toto nastaveni umoZiiuje uZivateli uréit skuteény ¢as pro postup méfeni v
ruénim reZimu. Vychozi Cas lze také nastavit pro Casovac, coZ uzZivateli umoZziuje spustit
méfici tlohu po standardni ¢as. Pfistroj se automaticky zastavi po uplynuti nastaveného ¢asu a
na displeji se zobrazi nastaveny ¢as pouzity pro postup méteni.

Poznamka: Uzivatel muze zastavit postup méteni pred uplynutim nastaveného casu. V tomto
ptipadé€ je odpocitavani Casovace preruseno.

Pipnuti po vyprseni ¢asového limitu (Beep after timeout): Tato polozka nabidky umoziuje
uzivateli zapnout / vypnout zvuk, ktery nastane, kdyZz casova¢ dosdhne 00:00:00. ZaSkrtnuti
znamena, ze je tato moznost aktivovana.

Aktivovat (Activate): V tomto menu muze uzivatel aktivovat nebo deaktivovat funkci
casovace. Zaskrtnuti znamena, Ze je tato moznost aktivovana.
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Displej
V menu ,,Timer“ maze uzivatel ur€it, Ze se Casova¢ zobrazi na displeji/pracovni obrazovce.
Zaskrtnutim je tato moznost aktivovana.

4. Displej

MEMU

V tomto menu muze uzivatel nastavit, které hodnoty (Casovac, pratok, AT a/nebo chladic) se
maji zobrazovat na hlavni obrazovce. Zaskrtnutim je tato moznost aktivovana.

5. Program

NESU

Pregram 1

Program 1 - 10

V menu ,,Programs* 1ze vytvofit 10 uzivatelsky definovanych ¢asovych profila pro tlak rotace
(ot/min). Krom¢ toho mize uzivatel definovat, zda je v programech aktivovan intervalovy
rezim.

Pokud je aktivovén intervalovy rezim, bude pfevzata hodnota doby ¢innosti/Casu zastaveni
pievzaté z nastaveni ,,Interval Mode*.

Poznamka: Pokud uzivatel potiebuje aktivovat intervalovy reZim v jednom segmentu
programu, mé¢l by nastavit moznost ,,Ccw/cw time* v poloZzce menu ,Interval®, mezitim
aktivovat funkci ,,Ccw/cw* v polozce menu ,,Interval Mode* “(Viz kapitola Rotace).

Vybrat (Select): Vybere program.

Upravit (Edit): Upravi vybrané parametry programu. Za¢néte upravovat vybrané parametry
programu vybérem moznosti menu ,,Edit stisknutim knofliku start/stop. Uzivatel muze
upravit, vlozit nebo odstranit jeden vybrany segment programu v programu. KdyZ uzivatel
upravi programovy &as pro alespoii jeden segment, objevi se zaskrtnuti (V) pro piislusny
program.

Smazat (Delete): Vymaze vybrany program. Pokud je vybrany program smazan pomoci
,Delete® stisknutim knofliku start/stop, budou vSechny parametry programu vyprazdnény.
Zagkrtnuti (V) zmizi.

Posledni méteni

Ulozit jako (Save as): Ulozi sekvenci destilace jako program.

Upravit (Edit): Upravi vybrané parametry programu.

Zacnéte upravovat vybrané parametry programu vybérem moznosti menu ,,Edit stisknutim
knofliku start/stop. Uzivatel muze upravit, vlozit nebo odstranit jeden vybrany segment
programu v programu. Kdyz uzivatel upravi programovy cas pro alespoil jeden segment,
objevi se zaskrtnuti (V) pro piisluny program.

Smazat (Delete): Vymaze vybrany program. Pokud je vybrany program smazan pomoci
,Delete® stisknutim knofliku start/stop, budou vSechny parametry programu vyprazdnény.
Zaskrtnuti (V) zmizi.
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Detaily pro Upravu programu

Pti editaci programu se zobrazi nasledujici obrazovka.

V tomto programu miize uzivatel definovat az 10 segmentl. Vybrany segment je zvyraznén
(podsvicen). Poté miize uzivatel upravit, vlozit nebo odstranit segment v tomto programu.
Pokud po upravé stisknete tlacitko ,,Back®, program se automaticky ulozi.

Upravit (Edit): Kdyz se pozadi vybrané hodnoty zbarvi zluté, mize uzivatel zménit tlak,
rychlost nebo cas.

Vlozit (Insert): S moznosti vloZeni bude novy segment vlozen pod vybrany segment.

Smazat (Delete): Pti mazani zvyraznéného segmentu bude nastaveni vyprazdnéno. Sekce
ptejde na dalsi segment.

Piiklad pro ipravu programu

—

Uprava tlaku

L Uprava rychlosti

Pragram &

dslsts
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6. Bezpecnost

Je mozné nastavit heslo pro zabezpeceni hlavniho menu pfed zménami nastaveni. Pro
deaktivaci hesla nastavte heslona 0 0 0.

Pokracovani po vypadku napéjeni

Pokud je tato moznost aktivovana, bude méfeni pokraCovat i po preruseni zplisobeném
vypadkem napdjeni. Tato moznost je k dispozici pouze v rezimu ,,Automatic, ,,100%*
a,,Volume*.

Aktivovat (Activate): Pokud je zaskrtnuto, je volba aktivovana.

Cas (Time): Méfeni bude pokragovat, pokud se napajeni vrati béhem nastaveného Gasu.

7. Servis

! remg

ks
Fumn

Tema s iurs SdpaveTem

Chcete-li zkontrolovat funk¢nost pro Gcely udrzby, pouzijte menu Service k pfimé aktivaci
nebo deaktivaci zahrnutych a volitelnych ventili a vakuového Cerpadla.

Ventily
V tomto menu Ize pipojené ventily jednotlive otevtit nebo zaviit.

.

Cerpadlo
Uzivatel mize ¢erpadlo manualné spustit nebo zastavit bez aktualni destilace.

Nastaveni teploty
Pokud nedochazi ke zkapaliiovani pary, miize uzivatel nastavit teplotu odliSnou od nuly.
Spravné nastaveni teploty pomaha automatickému rezimu destilace spustit a zastavit destilaci.

8. Nastaveni

Jazyky
Moznost ,,Languages* umoziuje uzivateli vybrat pozadovany jazyk.

Jednotky
Moznost ,,Units* umoznuje uzivateli vybrat pozadované jednotky pro zobrazeni tlaku

a mnozstvi.

39



Displej
Moznost ,,Display” umoziiuje uzivateli zménit barvu pozadi a jas pracovni obrazovky
a zobrazit Informace o aktualizaci firmwaru.

Zvuk
Moznost ,,Sound* umoziuje uzivateli nastavit hlasitost a aktivovat/deaktivovat ton klaves.

Tovéarni nastaveni
MozZnost ,,Factory Settings* umoziuje uzivateli resetovat hodnoty menu, programy, knihovnu
rozpoustédel nebo vsechna nastaveni systému na ptivodni hodnoty v dobé dodéani zatizeni.

Komunikace

Nazev zarizeni (Device name): Nazev zafizeni se pouziva k identifikaci zafizeni.

Bluetooth: Moznost ,,Bluetooth® umoznuje wuzivateli aktivovat/deaktivovat funkci
,,Bluetooth*.

Labworldsoft 5 protocol: Pro pouziti RV 10 auto musi byt tato volba aktivni
v Labworldsoft 5.

Informace

vvvvvv

zafizeni.

Nastaveni dolni koncové polohy

/\ POZOR

V zavislosti na velikosti pistu, thlu nastaveni rota¢niho pohonu a poloze
topné 1azné a zdvihu muze byt odpatovaci banka v kontaktu se dnem topné lazné.

/I\ POZOR

Sklo se miiZe rozbit!

Omezte dolni polohu zdvihu pomoci variabilniho nastaveni koncové polohy (zarazky).
Pomoci tlacitek ,,«“ a ,,»* lze zdvih zvednout do libovolné polohy v manudlnim rezimu.
Pokud dojde ke kolizi, nedojde k automatickému vypnuti.

* Drzte stisknuté tlacitko ,,=*, dokud zdvih nedosahne pozadované polohy.

Poznamka: Odpatovaci barika by méla byt ponoiena do topné lazné ze 2/3.

* Pro nastaveni zarazky (1) stisknéte centralni tlacitko (2) na ptedni stran¢ zdvihu.

* Posuite zarazku (1) do pozadované polohy

* Drzte stisknuté tlacitko ,,~*, dokud zdvih nedosdhne nejvyssi polohy zarazky.

Poznamka: Posun je omezen na 0 - 6 cm.
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Kontrola spravné funkénosti zarazky:

* Spust'te zdvih pfidrzenim tlaéitka ,,+.

» Pohon se automaticky zastavi po dosazeni ptednastavené pozadované spodni koncové
polohy se automaticky.

* Pohon ptesuiite zpét do horni polohy.

Pted zahajenim destilace po dlouhé dobé necinnosti pro aktivaci bezpecnostniho zdvihu
pouzitim motoru nékolikrat posuiite zdvih do horni nebo dolni polohy. (Viz ¢ast Bezpecnostni
pokyny - Bezpecnostni zdvih)!

Plnéni odparovaci baiikky

Manudlni plnéni: Pied vytvofenim vakua
mizete  odpafovaci  banku  naplnit
manualné. Odpafovaci baiikka by neméla
byt naplnéna vice nez na polovinu svého
objemu.

by

Automatické plnéni: Pfed naplnénim
odparovaci baniky pomoci regulatoru vakua
nastavte sadu skla na cilovy tlak.

* Nyni napliite odpatovaci baniku pomoci
zpétného piivodniho potrubi.

« V disledku pritomnosti vakua se
rozpoustédlo nasava do odpafovaci barky.
To umoznuje udrZet ztritu rozpoustédla
Vv disledku sani na minimu.

/I\ POZOR

TR

Maximalni  povolené
zatizeni (odparovaci baiika a obsah) je 3 kg.

Nastaveni topné lazné

/\ POZOR

Dodrzujte pokyny v navodu k obsluze topné lazné IKA HB!

* Posunite zdvih do dolni polohy a zkontrolujte polohu topné lazné ve vztahu k odpafovaci
bance. Pokud pouzivate vétsi odpatrovaci banky (2 nebo 3 litry) nebo v zavislosti na uhlu
rotacniho pohonu, miizete pohybovat topnou lazni o 50 mm doprava.

* Napliite topnou lazen temperovaci latkou, dokud neni odpafovaci baiika obklopena
temperovaci latkou na 2/3 jejiho objemu.

* Zapnéte rotacni pohon a pomalu zvyste rychlost.

Poznamka: Vyhnéte se vytvareni vin.

* Zapnéte topnou lazen hlavnim vypinacem.

Poznamka: Pii snizovani odpatfovaci banky do topné lazn¢ se vyhnéte tlaku na sklo
zpusobenym riznymi teplotami odpatovaci banky a topné 1azné!

Poznamka: Pokud se pouZije neoriginalni pfisluSenstvi, které nedodava IKA, je mozné, Ze
rozsah pojezdu 50 mm poskytovany topnou ldzni nebude dostate¢ny. To plati zejména pii
pouziti 3 litrovych vyparniki s pénovou brzdou.

Pomoci prodluzovaci desky IKA RV 10.3000 se prodlouzi rozsah pojezdu topné lazné
0 150 mm.

41



Rozhrani a vystupy

Zatizeni lze provozovat v rezimu dalkového ovladani ,,Remote* pies rozhrani RS 232 nebo
rozhrani USB pomoci laboratorniho softwaru labworldsoft”. Rozhrani RS 232 je umisténo za
zadni strané zafizeni a je vybaveno 9 kolikovym SUB-D jack, ktery lze ptipojit do pocitace.
Témto kolikiim jsou pfifazeny sériové signaly. USB zafizeni je umisténo na levé strané
displeje na jednotce pohonu a mize byt pfipojeno k pocitaci pomoci dodavaného USB kabelu.
Poznamka: Dodrzujte prosim systémové pozadavky spolu s navodem k obsluze a casti
napoveédy, které jsou soucasti softwaru.

USB rozhrani:

Univerzalni sériova sbérnice (USB) je sériova sbérnice pro piipojeni zafizeni k pocitaci.
Zatizeni vybavené USB lze béhem provozu pfipojit k pocitaci (pfipojeni za provozu).
Pfipojena zafizeni a jejich vlastnosti jsou automaticky rozpoznany. Rozhrani USB ve spojeni
s labworldsoft® umozituje provoz na dalku a Ize také pouzit k aktualizaci firmwaru.

Instalace:

Pted ptipojenim zafizeni k pocitaci musi byt nejprve
nainstalovany ovlada¢e pomoci USB rozhrani z webovych
stranek: http://www.ika.com/ika/lws/download/usb-driver.zip.
Nainstalujte ovlada¢ spusténim instalaéniho souboru. Poté
ptipojte zatizeni IKA ptes datovy kabel USB k pocitaci. Datova
komunikace probiha pies virtudlni port COM. Konfigurace,
syntaxe piikazl a ptikazy virtudlnich portt COM jsou popsany V
rozhrani RS 232.

Sériové rozhrani RS 232

Konfigurace:

- Funkce pfipojeni rozhrani mezi zafizenim a automatizacnim

systémem jsou vybirany ze signalt specifikovanych v normé EIA

RS 232 podle DIN 66 020 ¢ast 1.

- Pro elektrické vlastnosti rozhrani a pfifazeni stavu signalu plati norma RS 232 podle DIN

66 259 cast 1.

- Postup pienosu: asynchronni pfenos znakil v rezimu provozu start-stop.

- Druh pfenosu: plny duplex.

- Format znaki: reprezentace znakl podle formatu dat v DIN 66 022 pro rezim start-stop.
1 start bit; 7 bit znaki; 1 paritni bit (sudy); 1 stop bit.

- Pfenosova rychlost: 9600 bit/s.

- Rizeni toku dat: z4dné.

- Postup pftistupu: Pfenos dat ze zatizeni do pocitace probihd pouze na zadost pocitace.

Syntaxe a format piikazu:

Pro sadu piikazl plati nasledujici:

* Piikazy se obvykle odesilaji z pocitace (master) do zafizeni (slave).

* Pistroj odesila pouze na zadost pocitace. Ani indikace chyb nemuze byt odeslana spontanné
ze zafizeni do pocitace (automatizacni systém).

* Piikazy se ptedéavaji velkymi pismeny.
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 Piikazy a parametry vcetné naslednych parametri jsou oddéleny alespon jednou mezerou
(kod: hex 0x20).

» Kazdy jednotlivy piikaz (véetn¢ parametr a dat) a kazda odpovéd je ukoncena prazdnym

CR LF (Koéd: hex 0x0d hex 0x0A) a ma maximalni délku 128 znakd.

* Oddélovacem desetinnych mist v Cisle je tecka (kod: hex 0x2E).

Vyse uvedené podrobnosti co nejvice odpovidaji doporuc¢enim pracovni skupiny NAMUR
(NAMUR doporuceni pro navrh elektrickych zastréek pfipojeni pro pfenos analogového
a digitalniho signalu pro laboratorni MSR zatizeni, rev. 1.1).

Ptikazy NAMUR a dalsi specifické ptikazy IKA slouzi pouze jako ptikazy nizké urovné pro
komunikaci mezi rota¢ni odparkou a poc¢itatem. S vhodnym terminalem nebo komunika¢nim
programem mohou byt tyto piikazy pienaSeny piimo do rotacni odparky. Softwarovy bali¢ek
IKA, labworldsoft®, poskytuje prakticky nastroj pro ovladani rotaéni odparky
a shromazd’'ovani dat v MS Windows a obsahuje grafické¢ vstupni funkce, naptiklad pro
postup rychlosti motoru.

V nasledujici tabulce jsou shrnuty piikazy (NAMUR), kterym rozumi ovladaci zatizeni KA.

Pouzité zkratky:
m = Parametr Cislovani (celé Cislo)
X= 2 Teplota topné 1lazné
= 3 Bezpecnostni teplota topné lazné
= 4 Rychlost rotace

= 60  Casintervalu (1 - 5999 sekund, 1 <= m >=5999)

= 61  Casovac (1 - 1440 minut, 1 <= m >=1440)

= 62 Horni pozice zdvihu (OUT_SP_62 1-> pohon zdvihu nahoru)

= 63 Dolni pozice zdvihu (OUT_SP_62 1-> pohon zdvihu doli)

= 66 Tlak regulatoru vakua

= 70 Hystereze regulatoru vakua

= 74 Temperovaci latka topné lazn¢ (OUT_SP_74 0=olej, OUT_SP_74 1=voda)

Prikaz NAMUR | Funkce
IN_NAME Vyzadani popisu zafizeni
IN_PV_X Nacteni aktudlni hodnoty
X=4
IN_SOFTWARE | Pozadavek na id-¢islo, datum a verzi softwaru
IN_SP_X Nacteni zadani cilové hodnoty
X=4
OUT_SP_X Nastaveni cilové hodnoty na m
X =1,60,61,62
RESET Ptepnuti do normélniho provozniho rezimu
START_X Spusteni aplikace funkce (dalkove)
X =4,60,61,62
STATUS Stavovy vystup
0: Manualni provoz bez preruseni
1: Automaticky provoz Start (bez preruSeni)
ERROR z (z je ¢islo chyby viz tabulka)
STOP_ X Vypnuti funkce zafizeni. Proménna nastavena pomoci OUT SP X
X =1,60,61,62 zUstava

43




Kabel PC 1.1
Tento kabel je vyzadovan pro piipojeni 9kolikové zasuvky k pocitaci.

— =1 - )
=gy (1T L e
S usmprEE:s
Kabel USB 2.0
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use

Tento kabel je vyzadovan pro piipojeni rozhrani USB k pocitaci.

use
Udrzba a ¢isténi

Zatizeni nevyzaduje udrzbu. Podléhd pouze pfirozenému opotiebeni komponentii a jejich
statistické mife poruch. Tésnéni na sklenéném kondenzatoru by mélo byt pravidelné
kontrolovéno a v ptipad¢€ potfeby vyménéno.

Cisteni:

* Pted ¢iSténim odpojte sitovou zastrku!

* Pro Cisténi zatfizeni IKA pouzivejte pouze Cistici prosttedky schvalené spolecnosti IKA.
Jedna se o vodu (s tenzidem) a isopropanol.

« Pfi ¢iSténi zafizeni noste ochranné rukavice.

* Elektricka zatizeni nesmi byt umisténa do Cisticiho roztoku pro ucely ¢isténi.

« Pfi Cisténi zajistéte, aby se do pristroje nedostala vihkost.

» Pfed pouzitim jiného neZ doporufeného zplsobu c¢iSt€ni nebo dekontaminace se musi
uzivatel u spole¢nosti IKA® piesvedgit, Ze tento zpiisob &isténi nezni¢i zafizen.

Objednavka ndhradnich dilt:

Pti objednévce ndhradnich dila uved'te:

- typ zafizeni

- sériové Cislo, viz typovy Stitek

- Cislo polozky a popis nahradniho dilu, viz www.ika.com
- verzi softwaru

Opravy:

K opravé zasilejte pouze takova zarizeni, ktera byla vycCiSténa a neobsahuje materialy,
které by mohly predstavovat zdravotni riziko.

Pro opravu si vyzadejte ,Safety Declaration (Decontamination Certificate)“
(dekontaminaéni certifikat) od spolecnosti IKA®, nebo pouzijte jeho vytisk, ktery je ke
stazeni z webovych stranek 1KA® na adrese www.ika.com.
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Pokud pozadujete opravu, piistroj zasilejte v jeho ptivodnim obalu. Obal pro skladovani neni
dostate¢ny pfi zasilani zafizeni - pouzijte také vhodné materialy ptepravniho obalu.

Poznamka: V piipad¢ sklenéné nadoby se obrat'te na mistniho prodejce a neposilejte ji zpét

do nasi tovarny.

Bezpecnostni zdvih

Pted uvedenim do provozu musi byt bezpecnostni zdvih denné kontrolovan!

Po dlouhém obdobi necinnosti (pfiblizné Ctyfi tydny) pred zahajenim destilace pouzijte
nékolikrat motor k zahajeni zvedani do horni nebo dolni polohy. (Viz kapitola Bezpecnostni
pokyny - Bezpecnostni zdvih)! Pokud bezpec¢nostni zdvih nefunguje, kontaktujte servisni

oddéleni KA.

PrisluSenstvi

Prislusenstvi najdete na www.ika.com

Kody chyb

Dojde-li k chyb&é béhem provozu, zobrazi se na displeji zprava o chybé.

Jakmile se zobrazi zavazna chybova zprava, zdvih se ptfesune do horni koncové polohy

a zafizeni jiz nelze ovladat.

Postupujte takto:

- Vypnéte zatizeni pomoci hlavniho vypinace.

- Pfijméte napravna opatieni.

- Zapnéte zafizeni znovu.

Zprava | P¥itina Disledek Reseni
No Analyza tlakového | Cerpadlo neb&i. Zkontrolujte  pripojeni  kabelu
pressure | gradientu  nevykazuje Cerpadla.  Zkontrolujte sitového
change Zadnou odchylku napajeni Cerpadla. Zapnéte
¢erpadlo.
Vakuova hadice neni Zkontrolujte  pfipojeni  vakuové
pfipojena. hadice (Cerpadlo, ptijimac).
Kabel fidiciho ventilu Zkontrolujte ~ pripojeni  kabelu
RV 10.4002 je odpojen. | fidiciho ventilu RV 10.4002.
Porucha hadicového Zkontrolujte  pfipojeni  vakuové
systému. hadice (IN/OUT/VENT).
Pfijima¢ neni uzavien Zaviete prijimac.
System Analyza tlakového | Pfipojeni vakuové Zkontrolujte  pfipojeni  vakuové
not tight | gradientu ukazuje | hadice neni té€sné. hadice.
odchylku tlaku, ale | Pfijima¢ neni utésnény. | Zkontrolujte ptijimac.
nelze dosahnout | Vykon vakuového Zkontrolujte technické  tdaje
nastavené hodnoty. Cerpadla neni cerpadla.
Nelze doséhnout | dostatecny.
nastavené hodnoty | Unik odvzdusiovaciho | Kontaktujte servisni oddélent.
tlaku. ventilu.
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Pressure | Vakuum je  mimo | Tlak v pfijimaci je pfili§ | Zkontrolujte =~ prutok  vzduchu
out of | rozsah. vysoky. z Cerpadla a odvétrejte piijimac.
range Vakuum je ve€tsi neZ | Senzor je poskozeny. Kontaktujte servisni oddéleni.
tlak v mistnosti.
Zprava Pric¢ina Disledek Reseni
Vacuum | Vystup vakuového | Senzor neni pfipojen. Zkontrolujte pfipojeni senzoru.
sensor senzoru je prili§ nizky Senzor je poskozeny. Kontaktujte servisni oddéleni.
error
Vacuum | Hodnota kalibrace | Zadani nespravné Zkontrolujte a znovu provedte
calibrati- | vakua je mimo rozsah aktualni hodnoty vakua | kalibraci.
on error pti kalibraci.
Nastaveni nespravné Zkontrolujte nastavenou kalibracni
hodnoty kalibrace hodnotu.
vakua.
Senzor je poskozeny. Kontaktujte servisni oddéleni.
Boiling Bod varu nelze zjistit. Topna lazen se Zkontrolujte topnou lazen.
point nezahfiva.
detecting | Analyza rozdilné | Je pouzito rozpoustédlo | Destilace rozpoustédla je mozna
error teploty neukazuje | s extrémné nizkym pouze manualng.
teplotu varu. bodem varu.
Venting | Analyza gradientu tlaku | Pfijima¢ nebyl odvétran. | Odvétrejte ptijimac.
error neukazuje Zadnou Porucha hadicového Zkontrolujte ~ spravné  pfipojeni
odchylku po stisknuti systému. vakuoveé hadice (IN/OUT/VENT).
tlacitka ,,Venting™. Odvzdusiovaci ventil Kontaktujte servisni oddéleni.
nefunguje.
Ptedni zaf6liované Kontaktujte servisni oddéleni.
tla¢itko je poskozené.
Analog Analogové cerpadlo je Zkontrolujte ~ pfipojeni  kabelu
pump not | odpojeno. analogového Cerpadla.
connect-
ed
No Rotacni  pohon  se | Rota¢ni pohon je Snizte zatizeni.
rotation nespousti nebo | pretizeny nebo
vykazuje velmi velké | zablokovany.
zmény rychlosti. Je poskozen motor nebo | Kontaktujte servisni oddéleni.
kabel motoru.
Tempera- | Odchylka teploty Senzor teploty neni Zkontrolujte  pfipojeni  senzoru
ture ukazuje velkou pfipojen. teploty.
sensor zapornou hodnotu. Senzor teploty je Kontaktujte servisni oddéleni.
not poskozen.
connect-
ed
No Zadna zvysujici se Neni destilovano zadné | Zkontrolujte rozpoustédlo.
tempera- | odchylka teplota rozpoustédlo nebo pfilis
ture chladici vody. malo rozpoustédla.
differ- Zadny pratok vody. Zkontrolujte prutok chladici vody.
ence Pratok vody je ZKkontrolujte smér proudéni chladici

nespravné pfipojen.

vody.
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Tempera- | Odchylka teploty mimo | Prili$ rychla destilace. Zvyste nastavené vakuum.
ture out | rozsah méfeni. Senzor teploty je Kontaktujte servisni oddéleni.
of range poskozen.
Zprava Piicina Disledek ReSeni
Tempera- | Hodnota kalibrace Je vybran nespravny Zkontrolujte odpor simulatoru.
ture teploty je mimo rozsah. | odpor simulatoru. Kontaktujte servisni oddéleni.
calibra- PCB je rozbita
tion error
Tempera- | Senzor teploty vody na | Teplota chladici vody se | Zkontrolujte chladi¢ a pockejte, az
ture vstupu a na vystupu ma | meéni. chladi¢ dosahne nastavené teploty.
adjustme- | velkou odchylku. Ujistéte se, Zze nedochazi k destilaci.
nt error Senzor teploty neni Kontaktujte servisni oddéleni.
kalibrovan.
Senzor teploty je Kontaktujte servisni oddéleni.
poskozeny.
Inside Analyza PCB senzoru Teplota mistnosti Vypnéte zafizeni, aby vychladlo.
tempera- | interni teploty. > 40 °C
ture too | Vnitini teplota dosahuje | PCB je rozbity. Kontaktujte servisni oddéleni.
high limitni hodnoty.
Flow rate | Prutok chladici vody je | Pritok vody je pfilis Snizte pritok vody.
out of | mimo rozsah vysoky.
range Senzor prutoku vody je | Kontaktujte servisni oddéleni.
poskozeny.
Flow rate | Prutok chladici vody je | Pritok vody je pfilis Zvyste prutok vody.
too low mensi nez minimalni nizky.
limitni hodnota Senzor prutoku vody je | Kontaktujte servisni oddéleni.
poskozeny.
Conden- | Prekrocena limitni Limitni hodnota Zvyste limit pretizeni kondenzatoru.
ser hodnota chladiciho kondenzatoru je prili§
overload | vykonu. nizka.
Destilace je prilis Zvyste nastavené vakuum.
rychla.
Distilla- | Neni jiz Zadné Destilace je ukoncena. Zastavte destilaci.
tiondry | rozpoustédlo k destilaci.
Lift error | Zdvih nemize Zdvih je ptetizeny nebo | Zkontrolujte zdvih.
dosahnout koncové je blokovan.
polohy Porucha senzoru polohy | Kontaktujte servisni oddéleni.
Zvedaci motor, kabel Kontaktujte servisni oddéleni.
nebo PCB jsou
poskozeny.
Internal Interni chyba Interni chyba Zapnéte/vypnéte zafizeni,
commu- | komunikace komunikace kontaktujte servisni oddéleni.
nication
error
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PC Chybovy ptikaz ptijaty | LWS pouziva nespravné | Zkontrolujte nastaveni LWS.
commu- | z PC pi'es rozhrani zafizeni pro fizeni RV10
nication RS 232 nebo USB Ke komunikaci se Zkontrolujte PC nastroje.
error fizenim RV 10 se

pouzivaji nespravné

nastroje.

Nestabilni pfipojeni. Zkontrolujte pfipojeni.
Zprava Pric¢ina Disledek Reseni
Heating Komunikace s topnou Infracervené rozhrani je | Zkontrolujte a vycistéte
bath lazni neni k dispozici blokovano. infracervené rozhrani.
commu- Topna lazen je vypnutd | Zapnéte topnou lazen.
nication nebo detekuje chybu.
error Topna lazen s Zkontrolujte topnou lazen.

infracervenym

rozhranim neni

k dispozici.

PCB je poskozeny. Kontaktujte servisni oddéleni.
EEPROM | Chyba pfi ¢teni nebo EEPROM je vadny. Kontaktujte servisni oddéleni.
error zapisu EEPROM
Storage Chyba pfi ¢teni nebo Chyba pfi ¢teni nebo Kontaktujte servisni oddéleni.
error zapisu interniho zafeni. | zapisu interniho zafeni.

Pokud popsané akce problém nevyfesi, nebo se zobrazi jina zprava chyby, proved’te jeden
Z nasledujicich krokd:

- kontaktujte IKA servisni oddéleni.

- odeslete zatizeni k opravé veetné kratkého popisu poruchy.

Zaruka

V souladu se zaruénimi podminkami IKA® je zaruéni doba 24 mésicti. V piipadé narokii na
zaruku se obrat'te na mistniho prodejce. MlZete také poslat piistroj pfimo do nasi tovarny,
piilozit dodaci fakturu a uvést ditvody reklamace. V tomto ptipad¢ na sebe berete ndklady na
dopravu.

Zaruka se nevztahuje na opotfebované dily ani na zavady zplsobené nespradvnym pouzitim,

nedostatecnou péci nebo tdrzbou, které nejsou provadény v souladu s pokyny v tomto navodu
k obsluze.

Poznamka: V piipadé¢ reklamaci sklenénych nadob se obratte na mistniho prodejce
a neposilejte je zpét do nasi tovarny.

Technické udaje
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Rozsah provozniho napéti \Y (100 ... 240) + 10%
Jmenovité napéti V 100 ... 240
Frekvence Hz 50/60
Ptikon bez topné lazné W 100
Ptikon v pohotovostnim rezimu w 3,3
Rychlost ot/min 0/5 ... 300
Tolerance rychlosti ot/min + 1 (nastavena rychlost <100 ot/min)
% + 1 (nastavena rychlost >100 ot/min)
Displej rychlosti digitalni
Rozméry viditelné oblasti displeje (S x V) mm 70 x 52
Displej TFT-displej
VicejazyCny ano
Pohyb doprava a doleva/intervalova ¢innost ano
Plynulé spusténi ano
Zdvih automaticky
Rychlost zvedani mm/s 50
Tah mm 140
Nastaveni spodni zarazky mm 60, bezkontaktni
Nastavitelny tihel hlavice 0°...45°
Casova¢ hh:mm:ss 00:00:00 ... 99:59:59
Interval mm:ss 00:00 ... 60:00
Integrovany regulator vakua ano
N mbar
Rozsah méteni vakua 1...1050
(hPa)
Rozsah nastaveni vakua TI9ELT 2..1014
(hPa)
Ptesnost méteni vakua mbar £2 & l,éi,s lig .e), pokud 3¢ kalib{ace
provadi pfi konstantni teploté
mbar Nastavitelna hystereze
(dvoupolohové tizeni vakua)
Nastaveni presnosti vakua mbar nas{[a(\f;?}llgiiiltzsg l\z)%klrlr?t,)ar)
% 1 (fizeni rychlosti vakua,
nastavena hodnota >100 mbar)
Rozsah méteni odchylky teploty K 7
Rozsah vyrovnani kalibra¢niho rozdilu K +0,5
Rozhrani USB, RS 232
Programovani postupu (rampy) ano
Programovatelné procesy destilace ano
Dalkové ovladani s piislugenstvim labworldsoft”
Chladici plocha (standardni kondenzator RV om? 1500
10.1,10.10,10,2,10,20)
Minimélni priitok chladici vody I/h 30
Maximalni pratok chladici vody I/h 100
Tlak chladici vody bar 1
Rozsah teploty chladici vody °C 18 ... 22, konstantné
Pojistka 2xT1,6 A250V5x20
Povolena doba ptipojeni % 100
Povolena okolni teplota °C 5...40
Povolena vlhkost % 80
Druh ochrany podle DIN EN 60529 IP 20

Ttida ochrany

Kategorie prepéti
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Stupen kontaminace

2

Hmotnost kg 18,6
Rozméry mm 50 x 440 x 430
Provoz v nadmoiské vysce m.n.m 2000

Technické zmény vyhrazeny!
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Nakresy pro montaz skla

13 {4x)

7 12040

RV 10.1 bez potaZeni
RV 10.10 potaZeni



piy)

12 4x)
13 (4

RV 10.2 bez potaZeni
RV 10.20 potaZeni
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13 (4x) La"

RV 10.3 bez potazeni
RV 10.30 potaZeni
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RV 10.4 bez potaZeni
RV 10.40 potaZeni
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13 {4 12040 T

RV 10.5 bez potaZeni
RV 10.50 potaZeni
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w0 1200 ‘g
F;l

RV 10.6 bez potaZeni
RV 10.60 potaZeni
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Nékresy pro pripojeni systému hadic

10

RV 10 auto

RV 10.1 bez potazeni
RV 10.10 potaZeni

10

RV 10 auto . 3
e \

RV 10.2 bez potazeni
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RV 10.20 potaZeni

RV 10.3 bez potaZeni
RV 10.30 potaZeni

58



RV 10 auto

RV 10.4 bez potaZeni
RV 10.40 potaZeni

RV 10.5 bez potazeni
RV 10.50 potaZeni
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RV 10 auto

Voda

Vakuum

~.
A<
!

<P
‘ e ;t

[
A
» >

S

RV 10.6 bez potaZeni
RV 10.60 potaZeni
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Tabulka rozpoustédel (vynatek)

Rozpoustédlo Vzorec Tlak pro bod varu 40 °C v mbar
(Pro HB 10 ptiblizné 60 °C)
Acetic acid CH,0, -
Acetone CH.O 556
Acetonitrile CH,N 226
N-Amylalcohaol C.H,.0 11
n-Pentanol CH,,0 11
n-Butanol CH, 25
tert. Butanol CH,O 130
2-Methyl-2-Propanol CH,O 130
Butylacetate CH,.O, 39
Chlorobenzene CHO 36
Chloroform CHC, 474
Cyclohexane CH, 235
Dichloromethane CH,Cl, atm. press.
Methylenechloride CH,Cl, atm. Press.
Diethylether CH,O atm. press.
1,2,-Dichlorcethylene (trans) CH,A, 751
Diisopropylether CH,0 375
Dioxane CH.C, 107
Dimethylformamide (DMF) CH,NO 11
Ethanol CHO 175
Ethylacetate C,H.C, 240
Ethylmethylketone C,HO 243
Heptane CH, 120
Hexane CH,, 335
lsopropylalcohol CHO 137
lsoamylalcohol CH.O 14
3-Methyl-1-Butanol CH.O 14
Methanol CH,0 337
Pentane CH, atm. press.
n-Propylalcohol CHO &7
Pentachloroethane CHC, 13
1.1, 2, 2, -Tetrachloroethane CH,Cl, 35
1, 1, 1, -Trichloroethane CH,Cl 300
Tetrachloroethylene ., 53
Tetrachloromethane cal, 271
Tetrahydrofurane (THF) C,H.O 357
Toluene CH, 77
Trichloroethylene CHCL 183
Water H.O 72
Xylene CH, 25



EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration UE de Conformité

Wir / We / Nous:
IKA®-Werke GmbH & Co. KG

erkléaren in alleiniger Verantwortung, dass folgendes Produkt / declare under our sole responsibility that the
following product / déclarons sous notre propre responsabilité que le produit ci-dessous

Labor-Rotationsverdampfer / Laboratory rotary evaporators:

Modell / Model / Modéle:
RV 10B, RV10D, RV10C, RV 10AUTO

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten ubereinstimmt: /
to which this declaration relates, is in conformity with the following standards or other normative documents: /
auquel se réfere cette déclaration est conforme aux normes ou autres documents normatifs:

EN 61010-1:2010
EN 61010-2-051:2015
EN 61326-1:2013

EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013
EN ISO 12100:2010

sowie den Bestimmungen der folgenden Richtlinien entspricht: / following the provisions of directives: /
conformément aux dispositions des directives:

2014/35/EU Low Voltage Directive
2006/42/EG Machinery Directive
2014/30/EU EMC Directive
2011/65/EU RoHS Directive

Bevollmachtigter fir die Dokumentation: / Authorised person for documentation: / Responsable de la
documentation: Hans-Urs Eckerle, IKA®-Werke, Germany
Diese EU-Konformitatserklarung ersetzt die EU-Konformitatserklarung in der Betriebsanleitung /

This EU Declaration of Conformity replaces the EU Declaration of Conformity in the operating instructions /
Cette Déclaration UE de Conformité remplace la Déclaration UE de Conformité des modes d‘emploi.

Staufen, 13.03.2018
20000000044 E

J e

Jurgen Lehmann
Corporate Director Production

-l gl

Hans-Urs Eckerle
Supervisor Product Compliance and Certifications

IKA®-Werke

designed
to work perfectly
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Tel. +49 7633 831-0
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www.ika.com
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